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le 10 avril 1971

Chere lme Plaud,

e muidant seulement sur les faits que j'al en memoire, Jo g"ux
vous dire ce qui suit, au sujet de la renaissance du frenceis dans 1le ,91ne.A

Neosuis quelques annses, cette lonme est enseignee dans nos ecoles
publiques a portir des classes enfantines (kinderparten). On leur enaeimns
certains mots a dire, puis des phrases courtes, a corier ces mots, et, ce
n' st que den3 les cleases les plus rvancees que l'on cowmance 2 lsur
enaeicner a ecrire et 2 “Ire le francais. On trouve cs systeme prafarzble a
1'sncian, qu~nd les eleves comwmencaient a ecrire,lire, et troduirs une longue
etrngere 2u "high school"” s=sul=ament. )

RL

Dans 13 Yaine, on,3pecialiss surtout a l'enseimnenent du froacazis
cormme langie deuxieme parce qu'il y a tant de citoyens de descendrnce
francrise,parmi nos citoysens., Depuils des annces encore plus recentss, on
permet d'enseisgner en francais et en anglais su point d'egolite ches lag
tous-petits au nord du lirine, ou les enfants errivent =z 1l'scols ne ascchunt
que le frencais, )

I1 y a concourg d'etat annuesls en francais,soi13 les cusiices den
cole23 publiqies, ou les participants sont classes selon le fait 3'ila
p~rlent le francais habituellement ou non. Les eleves <e nowus froucals soat
toujours nombreux prrmi les particijants,

I.es ecoles publigques, an niveau "hirch qc*ool“, ont leuras clubs
frencals, presentent pieces dramatiques en francnis, et, n Iawiaton, aurnud i1
s'ozit de vouloir pressnter un prozrrmme de divertisserments en franc-is, sn
pent 2'ndraecner r~usai hiesn ~ nos ecoles publigiet qu1's nod ecoles jarzissila

'io3 ecolan prroissinles enseicnent encore le frencnis, 27is selsn o
certrines heures seulsment, :

‘uand nos wxx directeurs de prroisses annoncent le besoln dz ilze
des me=2es an englais, ils expliquent toujours que c¢'ost "pour les joeunazsv,
hnrls 11 est a se Aamander p2rfois si les jeunes n'expriuent jos3 ce aanir

?ons le but de "se tirer du grand”, co~me on disait angienncuent.

Le college 3.Joseph du liaine, dont la direction est Lyluatot n
1'~n~1lnise,poiassent leurs eleves de descendmnce francaise, 2 se syzcicliser
8 l'enseimnenment du francals, L'Jniversite du _zines, qui est sudbvsntionne
p2r 1'etat, 2 nombre d'eleves qui se preyorent 2 l'enseigneument du freoncris,
‘Tne boursiere de la Ligue “ranco-Americaine de Lewiston-Aaburn, est de ce
norbre,

“ue l1l'enseignement du francris se fasse par des “ronco-Americring ou
d2a 'mericeoins nour qui le franceis est une l-ngue seconde, le froncriz p-rle
est celui que nous £ )pelons mainterant "stondard"--celul que je na j~rle
p~9..m"13 nos jeunes aqui, entre eux parlent souvent en =~nzl-is, psrrlent un
tren benu froneais, qurnd ils le parlent. Avec l'enseisnement qui se 7-it
d~na nos ecoles publiques des les premiers grnades, ls francris parls azx L=at
a1'~umenter, et nos Frenco-Americnins auront a l'apirendre 3'ils vsulunt le
prrler 193! bien que leurs contemporains de lengue enzlnise,

Jae
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